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ACTUALIDADES Todos os theatros de Lishop estio em actividade,
excepte aquelles que os poderes publicos condemna-
ram i imohilidade completa, o Principe Real, e a Kua
dos Condes; estamos portanto em plena estacio thea-
tral.

Como os medicos vio ter que fazer santo Deus !

Chegou-lhes o seu 5. Martinho: agora os bons dou-

(M inverno estd 4 porta.

Provas:— 8. Corlos abre hoje com uma compa-
nhia magnifica, a ndo ser que 0s nomes que fizuram
ne elence sejam pseudonymos dos artistas escriptu-
rados : o Gymnasio abriv ha noiles com uma cone-

tranzformacio notavel nos usos de Lishoa no thea-
tro; transformacio que se accentuou definitivamente
nas recitas da er® Marini. IVantes era costume cha-
mar-ze o medico quando havia uma doenga grave,
agora ehami-s¢ quando ba wma actriz nova ;

0 medico hoje ¢ muilo mais chamado para o arti-
go de crilica theatral do que para a cabeceira do leito

O CHEREISTO NO CTUMOLO

dia engracadissima La Villa Blaemignon explendi-
demente representada: D, Maria ja nos deua sua pri-
meira peca nova, o easaments civil do nosso estima- | epidemias.

do collega o se. Cypriano Jardim ; a Trindade prepa- Yoltas que o mundo da.
ra com grande actividade o seu novo reportorio; os *
Recreios inouguraram a sua epocha portugueza com o
o Coreunda, de Panlo Féval,

lores ndio teem mios a medir, Actudlmente as gpo-
chas theatracs sio para elles, o que d'antes erann as

Desde a Sarah Bernhardt comegou a operar-se mma |

do doente,
Ate ha cousa d'um anno, consultava-se o faculty-
tivo quando se tinha wma pneumonia: hoje consulta-
| sequando se lem uma fragica.
| A medicina vae invadindo todos os campos, e nio
& facil tratar de um assumplo qualquer sem se en-
contrar logo um medico.
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JORMNAT DO DODIDTEOD

Commelie-se um erime? Medico te valha, Com-
mette-se nm dramn? Medico te accuda.

D'antes pars julgar um eriminogo nsava-se d’om
juiz e dum jury, pars julzar uma peea applicava-
ge-lhe nm eritics,

Tl isto passou, hoje a soeiedade quando Lem na
sua frente wm assassing ou uma arlista dramatica,
manda logo chamar o doulor.

Mo crilicamos, registramos apenas o facto: nfo
fazemos phylosophia, fazemos smplesmente historia.

%
L] w

Esta feigio da critica theatral em Lishoa éinteira-
mente nova, original e coriosa. Os homens de letlras
passaram @ mao aos homens de scieneia.

Na literalura lechou-se um genero: nas escolas
medicas abre-se uma eadeira,

Noulre tempo o publice quando queria formar o

sen juizo acerca d'um actor consullava o crilico que |

1he merecia mais conlianca; hoje consufla o sea as-
giztente, Cremos que nunca ninguem se lembrou de
ir a2 consultas de Tardien para saber o que haviade
pensar ao certo de Frederico Lemaitre, ia aos lolhe-
tins de Gawtier e de Janin; a reputacio do Epipha-
nio, desoller, de Emilia das Neves, chegou-nos chan-
cellada por Almeida Gareett, Castilho, Lopes de Men-
donga, nio enconlramos a assignar os seus diplomas
o5 nomes do dr. Beenardino, do dr. Lourenge da
Luz, do dr. Pereira ou do de. Centazzi.

Cuem [nzin e desfazia reputuclies eram oz homens
da E;—:;JJ:Qi.‘lli::l:lth‘. Huje os arlistas dramalicos enlra-
ram i cathegoria de downgas, quem dizsobre el
leg o =en verediclum & a faculdade de medicing, A
especialidade conlinua a subsistic mas mudou de re-
sidencia. Poz escripto no palacio das Bellas Arles e
foi alojar-se para as enfermarias,

D'anles para apréciar um arlisla era neeessario
um par d'annos de estudo de arle: agora basta uns
annos de clinica.

O facto comegou # manilestar-se nas recitas de
Sarah Berahardt.

Mo fim das Pamas dos Conelfas nao se pergnn-
lava o que dizia Pioheire Chagas, ou Ramalho Or-
ligio, perguntava-sesimplesmente o que dizia o dow-
tor?

E as opinides desencontravam-se is veires, () as-
gistente do sr. A, tiohs a respeito de Sarah Ber-
nhardt opinide contriria a de assistenle do sr. B.

— I uma grande actriz, dizia o sr. A.

—trp adens! Tudo o que ells fez é convencional,
dizia o sr. B.

— A maorle & admiravel !

— Mrenea minguem morren assin, disse o oobro.

— Ningonem? Vi perguntar ao dr.gque benn visto
[ morrer assim ires pessoas.

— Puis sim ! mas o men medico nunca vio mor-
rer assim ninguery! B oolhe que elle ja me curon
d'uma Dronchite chronica com gque dois medicos ndn
tinham alinadao,

—E o men! Devo-lhe a vida! Sendn fosse elle
ainda eu leria o lenia ! B uma grande actriz 19

— E uma elarlatan, v pada mais !

Masrecitasda se.* Marini, eomo j4 dissemos, esta
revolucio nos hahitos thealraes de Lishoa accen-
tnose-se delinitivamenle.

Ahio a opinido do onler sahin des hancos da
platea para os arlizos dos jornges.

Tratava-se de comparar a =r.* Marini 4 Sarah

Bernhardt: uma comparacdo que fazia lembrar a do
sr. Fontes com o principe de Bismarl.

—A morle de Margarida Gauter pela sr.* Marini
¢ muito maiz humana, diziam oz enthusiastas da
actriz ialiana. Um medieo nosso amigo disse-nos
que aquillo assim ¢ que era morrer. Depois d'islo
atrevem-se ainda a fallar na morte de Sarah Ber-

| phardt,

E a opiniio do doutor enirou na cribica eseri-

| pta, para dar a wltima palaven sobre o assumplo.

Ora nis sabemos perfeilaments que ha medicos que
entenden: muito mais de theaten & de arle, que al-
guns criticos, que por ahi ha, como ha tambem al-
guns homens de leliras que em caso de docnga nos
preferismos 4 nossa cabeceiraa cerlos medicos ; mas
achamos muito curiosa esta reforma afficial na criti-
ca theatral de Lishoa e esperamos cheios de curiosi-
dade o dia em que havemos de ver nas pharmacias
lishaetas a aviar receitasassignadas por Antonio En-
nes ou Julio Cesar Machado.
(rervAsto Lonatd,

AS NOSSAS GRAVURAS

& Thrlsio no tumualo

Contam-se aos milhares as pinturas que se ins-
piraram n'esle pssumplo, 0 mais locanle oo mais
augusto que nos apresenta a historia da vida do Ho-
men Deos.

vAo cair da tarde, diz 5. Matheus, um homem rico
de Arimathéa, chamado Jose, foi ter com Pilates e
pediv o corpo de Jesus, envolven-o o'um lengol lim-
po, & metleu-0 po seu sepalehro movo que abrira na
rocha; e, depois de ter rolado uma grande pedra
para junto do sepulchro, foi-se embora. B alli esta-
vam Maria Magdalena e a outra Maria, sentadas de-
fronte do sepulchro! Sabe-se que os evangelistas
contam como Foi que oz principaes sacrificadores, e
03 phariseus foram ter com Pilatos, para lhe pedir
que o sepulehro fosse guardado ate ao terceiro dia,
porque Jesus dizsera que n'essa dala resuscilaria, e
et logo se chumbou a pedra e <o pozeram guardas
an pé. Ora na terde desabbado, continga 5. Ma-
theus, Maria Magdalena ea ontea Marin viecam ver
o zepulchro, ¢ eis que houve wm grande tremor de
terra, porque o anjo do Senhor deseeu do cen, tirou
a pedra para o lado, e senlou-se e ciing d'ella, E
os guardas ficaram de tal modo perturbades, que fi-
AR EOmo morkos. s '

} sr. Claxton, auclor do notavel quadro que re-
produzimes, apanhon esse momento intermediario
em e o Chiislo, ainda estendido, inanimids no sen
[rio leito, vai tornar a vida, o que & anounciade pela
presenca dos enviados celesles, 0 assumpto eski

coneebide e tratade com wna verdade e wma poesiy |

cheias de simplicidade e e rrandeze ao mesmo
tempo. Diante d'esta obra notavel, o pensamento
procura paturabments oo mesino assumplo tralado
pelo pintor belga Wyertz que o coneebew de um mo-
do mouite diversa. Sste representa o Christo mettida
no tumulo, Tz figurar o Virgem ¢ as mullivres que
o acompanham, tres dolorosas liguras que doming
a physionomia severa de Josg de Arimathéa,

Mao terminsmos esties lnhas sem dizer duas pa-
lavras do proprie Sante Sepuleheo. Envolve o, co-
bre-o wma egreja, como o joalheiro gneere a join,
Esta igreja nan & aquells em gque [ram enler-
rados oz piedises Godofredo de Bulhido e Balduino.
0 templo elevado por Constanting, desapparecen no
incendio de 12 de outubro de 1807 Foi om Grego

di Turgquia Camerano Calfa, que reconslruio a 1greja |

maderna com 4 planta da primeira, e dehaixo das abio-
badas d’este monuments, que se encontra o tumulo
de Christo. O subtercanco cavado na rocha viva, on-
de foi eslendido o corpo do Salvadar, [oi revestide de
wm envolucro de marmore branco, Alli esld tambem
a pedrea de uneclio que receben os precioses despo-
jos, perfumada por José com myrra e aldes. Bsta

| igreja, verdadeira metropole da christandade, encer-

ra tamhem o Golgotha, e sohe-se por vinte & dois
degrans wo pequeno planalto em que se erigitam as
Lres crozes,
A& hitha guchradn

Foi sempre essa uma das grandes desgracas da
infancia. As mies conliam em geral ds pequenas es-
g larely agradavel e facil de irem busear a agua as
fontes murmurantes. Correm as raparigas com o8
pés mis pela relva molhada, chegam 4 fonle em tor-
no di qual gorgeiam na densa folhagem 05 passari-
nhos. D%hi a poweo o joreo de cheystal canta sono-
tamente 0o barro da bilha que se vai enchendo a
pouco & pouce. Ja trasborda, ja a agua se derrama
pela relva circem--acente. Enlio a pequena que
brincava com as oulras levanta a amphora graciosa
por onde a agua escorre em mil perolas luzentes,
piie-n’a outra vez d cabega, mas n'essa operagio
agora mais dillicil, quantas vezes occorre um desas-
tre! Li se parte a bilha, e a pequena lavada em la-

| arimas deplors amargamente o seu infortunio.

Entdo muilas vezes no seculo X111, ¢ nos campos
verdejantes banhados pelo sol resplandecente de
Portugal e Ltalia, encontravam as pequenas wm fra-
de de rosto maceratdo, e de doce olbar, que entendia,
como 0 seu patrono 3. Francisco de Assis, o canlo
myslerioso dos passarinhos, e as lagrimas das crean-
pas, esses passarinhos sem azas. O frade abaixava
para ellas o sen meigo ofhar, impregoado em Lodos.
os esplendores do Bmpyreo, sorria-se para essas la-
grimas inmocenies, pegiva Com as sids agras Mmios
hrancas na hilla parlida, & o harre, obedecendo a
gsse contaclo divino, unia-se de nove, junlayam-se
g:pontaneamenle Uns ao0s OUIT0s 05 cacos verde-
Ihos dispersos, ¢ as pequenas maravilbadas achavam-
se oubra vez com as suas hilbas intaclas que Lorna
vam 4 encher de agua mourmorante. B com vago es-
plendor hanhava a fonte erystulling, e os passaros-
conhiecendo o seu dore amigo, saltilavam um gor-
geios cada vez mais afinadoz e harnuininsos, ¢o pen,

| eative frade continava o seu caminho, enlevado nos

soahios mysteriosos da sua alma angelica.

Sabem quem era o [eade? Erd 0 nosso bom, o
nnsso candido Sanle Antonio, o gue nascen em Lis-
hoa e foi morrer a Padua, o franciscano eloguente
gque wmava as criangis como 5. Francisco de Assis
amava #s crigncinhas, o santo que & ainda hoje o
proteclor dos ineocentes falguedos da sua noile
alengoada, como 5. Franeizeo de Assis & ainda hoje
o apostolo de Ludo quanto ha mais candido e mais
puro nas almas verdadewamente christis.

Mas infelizmente Sanlo Anlonio ji nda percorrs
de manhi as caumpinas orvaladas, ¢ as eriangas,
quando quebram as billas, ja ndo encontraim o rade
melancholico para Thes enxugar as lagrinis, arran-
caclas por esse terrivel desasire.

Monges o musicos

E' facil defender 0 conventos, ¢ mais facil ainda
atacal-os. B Tucil deserevec-se wm mosleiro povng-
do de ignorantdes apenas, oreupades toda a sanlis-
sima vida a encher a panca com o5 melhares man-
jares ¢ os mais rieas viahos de paiz inteiro, & facil
mastral-os todes entregnss s intrigas manschaes
disputando vielentamente entrs sioa eleigio de um
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gbbade, de um guardido, de wm definidor; lembrar
a influencia funesta que elles exerciam no seio das
familias e pa direcedo dos negocios publicos; provar
gue frequentemente o mosteiro se mudava em pros-
tibulo, e que oz conventos de [reicas principalmente
eram verdadeiros aleowces, onde as communidades
se recrutavam, sem appellar -para o seculo, com as
filhas das [reiras que iam fllecendo, Nio € nienos
facil lambem piotar os convenlos como 08 Rusteros
asylos da sciencia e do trabatho, lembrar a legiio
de [rades que enriqueceram a lilteratura de todos os
paizes com obras immorlaes, os poemas do claus-
tro, as prosas delicadissimas, as vastas compilaghes
hisloriess, as invesligacées paciente e zelosamente
dirigidus, as tmmensas bibliothecas pausada e inces-
santemente colleccionadas, as ohras d'arle maravi-
lhosas emdfim que brotavam do funde das mysticas
cellas, os quadros magistraes que o artisla, vestido
da rude estamenhi, pintava sosinho com a sun ins-
piracio, nos altares sagrados da egreja mysteriosa
e sombria, as melodias admiraveis que brolavam
debaixo dos dedos do organista arrebatado n’am
verdadeiro extasi, sem fullar embim em-mais humil-
des obras de arte, mas nido menos apreciadas, os
deliciosos pasteis das [freiras, os finos licores dos
frades, porque os habitantes dos claustros tinham
dividido entre si 0 loroecimento dos bangueles olym-

picos dos prelados; as freieas preparavam a ambra- |

sia em Odivellas debaizo da forma perfeitamente
madrigalesca de coracdes de marmelada, os frades
cuidavam do neclar verde ou doirade, que se encer-
rava nos frascos de cristal, com 0 nome de kermann
ou de chartreuse.

Os feades que a nossa geavura eepresenta, per-
tencem & classe dos arlistas; sao da fmilia d'esses
myslicos que sonhou Holfmam, que devaneou Geor-
geSand, e que consumiram a vida no lindo das suas

-

cellaz, procurande nos receszos ignotos do sew vig= |

lin plangente a alma oceulta da nalureza. Sio esses
que compdem os grandes poemas terriveis da musi-
ea sagrada: os Diew froe e os Misereres, siio esses
que se arrastam, macrobios quasi sinistros, pelas la-
ges da igreja e que, empunhande com os dedos tre-
mulos o arco, arrancam do seio do vieloneello a
expressao sublime de todas as suas ristezas mysti-
cas, 0 echo dos sens gemidos abafidos, os grites de
revolta da nalureza humana conlra a asperrima es-
tamenha, as aspiracdes inellaveis da sua alma para
o grande ideal religioso, ¢ as confidencias que lhes
fizeram os sanlos de pedra, evocados pela sua [,
na hora triste das matinas. E o povo escuta-os en-
levado & quasi aterrade, porque o cenobio dquelles
que todos no eenobio se absorvem da uma grandeza
sobre-humana e tragica. Taes sio os nossos dois

velhos artistas, e visto pela fresta-da cella onde os |
doiz wirfuoses se agitam, o mosteivo & sublime, mas '

visto pela fresta da dispensa e da adega o convento
& odioso e ridiculo, como essa abbadia de Theléme
que Rabelais descrevey.

innde do casal

A scena & encantadora, e Bugenio Verbrelkoven,
o pintor belga que a tragou, mostra conhecer a fun-
do as scenas do campo. Alli esld o casal com o sen
tecto rustico, a nogueira gque o ensombra, A' porla
a caseira conversa com a visinha, emquanto as vac-
cds esperam serenamente que ella as vi ordenhar,
enchendo com o seu leile espumante a jarra que se
vt & porta. Para o oulro lado vé-se um cesto gue
ha-de vir a encher-se com as forragens destinadas
para o sustento dos animaes. Alli uma arvore pros-
trada serve de abrizo a uma gallinha, que rodeia a

sua ninhada de pintos, emguanto o sultio de crista
escirlate solta o seu canto alegre e victorioso, os
carneiros tosam & relva tenea; um cavallo solto fita
a-orelha, escutando de certo algum rumorl onginguo,
emduanto as cabras e as vaceas dobrando as palas
debaixo do corpo, ficam na immobilidade serena dos
entes que nho alormenta o pensamento; uma bebe a
agua dormente da lagda, onde nada um bando de
patos, Alguns arbuslos dispersos projeclam aqui e
alem & sua magra sombea, emquanto no horisonte
pairam ainda 0s vopores azulados da manhd, e a
planicie s¢ doira com os vives clardes de um raio
de sol. Tal'é a paizagem serena que a nossa gravu-
ra reproduz, e que ainda parcce deliciosa, apezar
de Ihe filtar o colorido do quadeo original,
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Palavras quadradas

Neate tempo men leitor ;
Um homem son de poder,
E crinda de-valor,
A. M, SepENG.

Charada
A exmo Direetor litterania de Jornal do Doginge

A beira mar sentada. Nao te minto,
Nio aei se a hespanholada foi feliz,
pois contam haver dicto Cavlos ¥,
poder metter ali toda & Pavig, —1

Nio vias buscar somente i Nova Guoa
nobreza que tormon tal appellido:
tambom s¢ emprega em rente de Lishoa,
embors poues uzmdo ou conhecido, —2

Estrenue engador, prepars o tivo,

por alve agqui me tens: nio & um sonho
humilde & sertancjo nio retiv,

nio quero que me tenhas por bisonho.

5. M.

Solugdes do n. 30
Chearade — Beijado,
Anagramme—Ria, —Air.
Acrostico dupda:

fel = Ll
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s
e

Solucdes certas

Clarades — Hawmlet (Merccana), A, Marques Goedes
(Vizeu), Edipo, B. C. (Vianna do Castelle), X . Z.
Carmelita. Zero  (Casteilo-Branco] Botdo de Rosa

| (Evora)

Anagraming —Moell, Hamlet (Merceana), A, Marques
Guedes (Vizen), X. Y. %, Edipo, B, C. (Vianna do Cag-
tello), Carmelita, Candide Gomes, A. M. %, (Favo) Ze-
ro, (Castello-Branea],

Aeragtion duple — Carmelita, B Q. (Viaona do Cas-
tello), Edipo, Zero [Castello Braneo) Botdo de Fosa
(Evora).

VICTOR BASTOS

(Continuado de par. 247)

Sentindo-se protegidos, o5 artistas portnguszes,
avistavam risonha a epoca, e amplo o horisonte:

| tiveram confianca no fulurg.

0 zenhor . Fernando, entdo regente do reino,
ders vivas demonstraces de agrado ¢ de inleresse
a Victor Bastos, logo que apparecen exposto o mo-
delo da estatua no verdo de 61 ou 62; e encommen-
dando quadros aos principaes pintores, conleriu-lhes,
na estimaciio que lhes dava, o mais doce premio a
estimagdo d'elles, e verdadeiro incentivo para se
animarem e progredirem. A Reviste Contemporanca
de Porfugal e Brasil registrava essa influencia prote-
clori e henefica. Os piatores tiveram a sua hora de
maoda, apesar dos tempos irem a tender para o [rsi-
tivismo, e de estar principiando a correr a voga,
mais que para Lodos, por aquella oceasifio, para os
engenheiros.

s artistas exultaram; dondo, 4 sua alezria, a
exaltacio, que dioa tudo. Tem, eolre lodos os ap-
listas, o pintor, & vantagem, de nio precisar, para
existie, para que se dé por elle, que nenhum ele-
mento estranho o ajpude; ¢ elle, por si 56, o pensa-
menle que eria, & 8 mio que executa, auctor ¢ in-
lerprete: para dar vida 4 sua obra ndo precisa de
gente estranha, nem de espiritos alheios, que tradu-
sam, mais lielmente onmenos fisimente, & sua ideia;
si=inho se apresenta ao publico, ¢, complelo, desde
logo; encarnando ne seu tribalho, vivendo vida pro-
pria, sem partilhar . glocias ou derrotas com mais
ninguem : € até a unica manifestagio da arte,

Cque admitte exposicies, por assim dizermos, pes-
| somes! B, lanto ¢ assim, e tanto os pintores perce-

beram que iste assim ¢, que foram elles que in-
ventaram as expasiclies, —mada que vem de longe,
eque na Greeia se uson a titulo de consultar a opi-
nido do pove, expondo os trabalhos nas pragas pu-
blicas, & debaixe dos portices, para dar occasido a
que o eslado escolhesze os que lhe agradassem, a
fin de ficarem sendo propriedade nacional, ou para
estabelecer a superioridade relativa dos artistas,
lendo em vista a instrucedo publica e o progresso
das artes. (s nossos artistas exultaram durante um
periodo d'aquella epoca, & certo; mas, oulevaram. .
longe de mais as suas esperancas, e os seus souhos,
de [elicidade, ou, as indisposicdes, despeilos, con-
trariedades, a precccupacio constante nos artislas
de serem guerrexdos, e a conseiencia, que lhez vol-
tou, mais pesada e sombria, de ndo haver por ed,—
e realmente a ndo ha—grande dedicagio pelas ar-
tes, nenn se encontrar aqui 4 acclamacio, o applao-
50, 0 interesse, a solemnidade de julgamente, a sin-
ceridade de critica ¢ auctoridade de opinifo de eme-
ritos, que sejam, como se diz na lalia, uma congre-
gazione di virfuost, sempre promplos a4 oceuparem-
se dos interesses e engrandecimento dos arlistas,
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fizeram, depressa, impallidecer, n'essas almas en-
thusiaslas, a5 esperancis mais radiosas.

Desconfio, que, tendo dade & peffo, ao senhor '

D. Ferpando um posto de honra, que equivalesse,
s por si, dquelia familia de genios, que se distin-
guio enlre as divindades do paganismo, a que se
chamava Deuses lares, queriam todos tel-o, a Loda
hoea, ¢ em loda o parte, na Academia, no afellier,
e oen easa, como padrocire infatigavel ! Nio deve-
rhL ser, afqui parik nos, wma coenezia, 1550, de pas-
sar vin julgado como ref ariisfa ¢ protector dos ar-

Listas. .- =eus eollegas em pincel, sem desmerecer
dos compromissos de ddofo, de gue elles, por ventu-
ra; 0 ol dispensnssen, wns veE que, consagran-
do-lle wese epithets da ternura pagd, n'elle confia-
v Lo, e dlelle, tude esperavam!

O ecerta é,— 0 ndio me proponho-averiguar nais

s04 arli=las [oran o propensos em attestar a pro-
posita de b oowed axlishn, como oz personigens
dis I|':!;_:<_'||:'E|.-= alleslavibm 08 depses,

Howve molive jrari =i |'(':=:-'c'||!||'¢~|h? Tueve-o YVictor
Baztos, por alguss mancira, lmmbem, e ressenliu-
se de guebra de esperancas on illastes, elle pro-
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prio? Nio o sei; se ha, alzures, um principio visi-
vel de aristocracia natural, & oa distineciio naliva
dos espirilog; ¢, sob este ponto de visla, elle & um
fristocrata;
sombra de ressentimento em sen animo, o seu gos-
to, e o sen orgulhe, havel-o-hiam tornado superior
d mais leve demonsteagio que o revelasse,

Tuwdo enlio esmoreceu, & o caso; e [oi, por essa
ecpoca, de repente, para ludo, como se fugisse para
nin voltar, a esperanca. Morren o grande animador
popular, ¢ morren & rei animador: José Estevam,

ainda gquando tivesse havide alguma

A BILHA QUEBRADA

e D Pedro V. Arles, letbras, goslo, aspiraghes, lu-
do mudou. Chegon uma casta, que ez novidade,
pele meio da qoal vinha gente que trazia relogios,
bandeijas, bronzes, casticaes, para «dar em premio
4 assignantes ¢ a compradores, distanciando-se, as-
gim, dos concorrenles, wo lancar prospecto para qual-
quer coisa. . .

A temdencia da indole de Yietor Bastos, foi sem-
preesde honrer o gepde; soube, por isso, resisur; e
munci lizongesu os poderesos e os lelizes do mundo.
E vasta a lista dos seas trabalhos! Quando miorren
Bodrize da Fouseea Magalhfies, elle, sobre wm maol-
de de cera, perpeluon loge a memoria desse ho-

mem raro, por um trabalhe que & um primor. Ma
eslalua de ). Pedro V, destinada a ama das pra-
cas de Castello de Yide, reproduziu, admiravelmen-
te, na posicio natural e feanca, que the era caracte-
ristica, a figuea, melancholica ¢ penssiva, do mo-
narcha, As estatuas do areo da Praca do Commer-
eio, Viriwto, merines de Pombal, Vasco de Gama,
Condestavel, Tejo ¢ Douro, she consideradas co-
mo obras das mais notaveis; — a estatua colossal
do monumento de Jozd Fsievdo, e a Estatua de Ca-
mdes, estan julgadas como obras primas, e, es-

les triumphos, sio lanlo mais significativos, quan-
Lo i esculptura ainda ndo &, e ndc sera lalvez nun-
ca, popular, em Portugal.

Nos paizes, em que as maravithas da arte sio
Lmbem recordactes da historia, —memoria civica o
obra de arte as mesmo tempo, como a fonte que le-
vinlaram na praga emoque fui queimado o Savona-
rolla, ou a Judie do Donatelle, qee lembrea o frga
e Peden die Medicis e simbolisa a queda da tyeania,
vl o pove na arte eoma que uma exaltacio da vida
pullica. 2 proclamagio da virlude palria; nio ba ga-
rattte em Florenca que nio conheen o Migeel Awn-
gelo, Yivendo com a arte desde pequenos, vao-lhe
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penetrands os entido, mered da aprendisagem cons-
lante, que, aloda a hora & regalo dos olhos, que
se bebe e se respira no ar; e & como se vivessem
vida reciproea, o marmore para 6 povo, ¢ o povo
para 05 estaluas. .. B isse, ndo se di em Porlu-
gal verdadeiramente, sendo com a figura do Ca-
mies, & lorca de ser, para esse, a eseulplura, eamo
que um feucto penetradeo pelo sabor do chiio! Sae-nos
da alma; exprime o idein da palria; inspira-se do

em honra da singelesa do sen lemperamento, a
descer ci para baixo, em sendo preciso, para licar
po nivel de toda a gente, sem ares emphaticos de
divinisar-s¢, nem relampagos de phrase, que dei-
Kem a5 pessoas, espantadas primeivo, e, logo de-
pois ds escuras,

E* um campa, que cresce 4 medida que se explo- |
| impuros; ao passo gue, essa Venus, seria nascida de

ra, a arte; ¢, o natural de Victor Baslos tornou-se
mais austero, # proporedo que wmais tem estudado,
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meiros dias d'este meg, & vendo-me elle olhar para
a Venus que li tem, aquella grande Yenus de Mile,
a gual de fantas vezes se lem conteslado ser do
Praxiteles, dizendo-se gue ndo podia ser tal, visto
come o Praxiteles so nsasse corlesds para modelos
s suas deuzas, amolecendo o marniore gue o Phi-
dias divinisara, e inflammando a Grecia em ardores

wing concepedo ideal, sem semelhancas mundanas nas

senlimento da nossa glorka, Realisando esseadmira-
vel trabalbo, Yiclor Bastos nio fez s6 uma grande
obra, mas exciton a nacionalisar a esculptura en-
tre nos.

Uns temnpos de liberdade, gue e peroticam vii-
jar e colher ade visun os documentos inlispensaveis
para uma edueacio artistica complefa, forGlicaram-o
pelo estudo ¢ pels contemplacio, robustercram-lhe
o animo, qoe, desde o primeiros ensaios, se mos-
trara vigoroso, permillindo-lhe familiarisar-s¢ com

as obras primas, o lornando-o apto park se deliciar |

nas alturas da arte,—o que o nio impede, diga-se

MONGES

E MUSICOS

que mais Yiu, que mais se the alargaram os hori-
sontes, (ue os aspectos foram mudando, & gque mie-
Ihor se sentiv preparado para o trabalbo, pelo d-
plo poder da sun natureza de artista e de cstw-
dinso.

Porgue ¢, o tem sido, wmestudiozo, um applicsa=
doo, quasi um solitario, apesar das swas relacies
mundanas ¢ dos modos sivzelos de sen trato,

E™ li o =en mundo, & arte; na fermodavel lareffa,
nos promenoees mlinitos, de oma dedicacio sincersa,
ealuda, das portas para dentro do sen atelier,

Foi ahi mesmo, que, indo visilal-o n'um dos pri-

feiches, senc que agquelle corpo lormoso, em gue a
| lorga revesie a graga, revelle coiza que ndo vsteja
[ dizendo haver side gerado pelo espirite. lecundada
pelaideia, e ndo pela preseonca de mulher algoma;
anda, o'wm dos primeiros dias d'este  outubro,
cmdue vamos, elleonee disse; conlenle, como de
uma felicidarte: propria, gue se havia enconlrado.
agora, outes estatua do Praxiteles, anguestionavel,
[ indubitavelmente, d'elle; & no mesma estils, de Lo-

o o mesmo estilo, d'esta Venus, diesle [ypo so-

brehumano, d'este pensamento eternn: hoje coni-
| provadamente d'elle, d'elle Praxileles!
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E assim tem vivido nos sonhos do mundo antizo,
e nos conflronlos da arle moderna, procurando en-
trir no pensamento de eada seealo, no espirito de
cada sociedade, com a delicadesa melindrosa de
urh espirite, que se esquiva, o quante possivel, a en-
treler-s¢ com as realidades de todos os dias, e pre-
fere isolar-se, refugiands-se ou muite alto na arte,
o muile longe no espace e no lempo, ou, perto
unicamente do amer da familia e do trabalho. . .

Jeuio Cesan Micmano

ROSICLER

VEXEZA
PASSEIO NO LIDO
DI

(. DEILA VIGIE)

Gondaoleiro, snspende a barea docemente,
Ha laguna ondeante,

O impulzo que @ embala abranda suavemente
Mo ermo areal distante:

Eu volte, gondoleiro, abrinda o peito ancioso
Ao echa trizte e sandoso
De Clorinda e seu amante,

Quanta ver o estringeico, 5o vagar n'esta praia,
Cuvin do intimo d'alma & voz que além desmaia
Do ten canto magnado!
Ouero ver o o dozerto ainda mostra nm 56 Lriveo
Do poela, que amon ¢ soflten como o Tasso,
E canton inspivado.

O° Lido, triste praia! 6 mar ginda mais triste!
Que fremiar damor, quando na onda altiva

Ao annel do Bucentauro o seio espumen abriste!
D 5. Marcos findow a festa ardente e viva,
Rialto i ndo ouve as barearolas suaves;
Adens, Namuolas d'ouro ¢ seda matisadas,
Ondulando em festdes nas gondolas doiradas!
5. Marcos apagon a log das amplag naves!

Quoantaz veres, sonhando

N'esluz margens, eujo echo aspira ainda o sen nome,
Errante na soidio, sem patria, suspirando,

Byron sentin a dor, que a toa alma consome!

Quanta memoria triste o coragio ancioso

Evoeava ao passade amargo o dolirozo,

Quinde do sen corcel a alvinitente eapums

Brilliava ao desmaiar do 2ol na densa bruma!

Al Venera & extineta; os seus velhos tyrannos

Desfilam, como o espectro, enire esses dons rigantes,
(e viram tomultuar o2 odivs soberanos,

Ferir amadas eans em pognas delivantes,

(unando a hacha das leis na luta sanguinaria

Abaten d'nm tyranno a fronte octogenaria,

Onde estio teus herdes? Onde estio? Encerrados
Na frix nrna da historia.

Onde eatio? Procurai nos porticos sagrados,

Na pyramide erguida 4 luz da eterna gloria,

Nas estatuas de pé sobre funéreos plinthas;

Sio de marmore e bronze os teus herdes extinetos

Que digo en? d'esse olhar relampagueia a Namma,
Vivem na tela angusta; o Tintorets & o Palma

Inomdon-os da loz que a etherea mente inflamma,
Den-lhes o sacro fogo, 4 pura eesencia da alma;
Dew vog a esse silencio o pincel de Bassan,

Viveis, Cantarini, Bembo, e Lovedan,

Sobre a tela immortal, onde o Creseente engrme
Nos caplivos eorceis Ja subjegado dorme.

Yos ndo podeiz morrer. . . mortos sio vossos fillos,
Esses goerreiros que hoje ao ver heroicos voltos
Nio zobem d'alta glovia os escarpados trilhos,

Nio zabem combater, na escravidio sepultos.

Gondeleiro, cu volto ainda 4 lagong endeante,
Dé o ten negro esquile o balango dis agoas,
E canta as tristes magonas

D Clorinda e sen amante.

Gunianies Fonsgoa.

UM CASAMENTO EM MARROCOS

(Traduzido de um liveo de viagens)

O mouro do rei, (soldado) que durante a minha
estada cm Marrocos me servia, ndo de ereado mas
guarda, era conhecido seralmente pela aleunha o
forruz, que quer dizer o gallo.

Todas as pessoas que ali exercem um cargo offi-
cial teesy um mouro de rei 4 sua disposicio, retri-
buindo-the 0z servicos com a mensalidade de tres
mil & seiscenlos rés,

O gallo era um homem de &5 a 30 annos, alto,
secco de carnes e extremamente trigueiro.

() zen azpeclo, fero e ArCoZanle, nem mesmo aos
garolos de Larache impunha respeito. porque, con-
vem adverlir, o mew soldado era o que se chama um
pobre diabo em toda a aceepedo da palavra. Yaido-
s0 como muilos, fanfarrio como poucos, fazia alar-
de da apparencia de ferrabraz, empunhando a cada
passo a sua adaga ou o sabre.

0 que lhe valeu a alcunha de gallo foi o seu ca-
racter sempre predisposto s pendencias. Achava.

se a malor parte das vezes em lucta aberla com a

humanidade,

Uma vez, batendo-se valorosamente com um ma-
rijo inglez, que até dquelle dia tinha sido muito sen
amigo, o filho de Albion deitou-lhe ahaixe metade
do queixo eom um fimose murro.

Em outra oceasiio hrigando com um carregador
de mercadorias, ficou sem um hom par de dentes,
e por ullimo, raro, muito raro era o dia em que a
cara do polre diaboe nio ostentasse alguns arranhoes
e feridas, gloriosas msignias dos seus [requentes
combates,

0 gallo em casos ce rixa era incorrigivel, e, nem
as tundas que apanhava a mindo, nem os consellios

| que ouvia, lhe faziam mossa.

Uma noile achando-me em sua companhia, senta- |

do d porta de casa, ouvimos ao longe os sons rou-
cos das gailas mouras, instrumentos de loada mono-
tona e melzncolica.

—Que vem a ser isto?—perguntei-lhe

—E’ um casamento—respondeu-me elle com a
maior gravidade.

Niio se passou muito tempo quando uma numero-
sa comiliva veiu desembocar na rua em que estava
sitnada @ minha habitacio.

E" geral a crenca, para 05 que ndo conhecem os
Us0s marroquings, de que o5 moures se casam sem
conhecer as esposas, o que nio é exacto. Quando
um moure inlenla casar-se j4 sabe de antemdo

quaes sio d'enlre os seus amigos o3 que teem [ilhas
ou irmis casadeiras,

Elege entdo a que lhe parece reunir mais avulta-
do dote ou melhores prendas, ¢ nunca falla em tacs
cas0s uma escrava, gque além de facilitar quantas
informacdes queira, proporciona ao pretendente en-
sejo de poder ver o rosto da que escolhen para es-
posa. Seja por meio de wma estreita rotula que se
abre de par em par, ou de uma grade parlida, a
moura deseobre a sua physionomia, animada por
um adoravel rubor e pelo desejo de agradar.

Se por acaso o pretendente fica satisfeito, duran-
te aquelle rapido exame, pede a joven a0s paes ou
aos que lhes fazem as vezes, enviando-lhes um pre-
sente adequado d posicio e 4 rigueza que prasue.

Dado este primeiro passe e acolhida a proposta
apresentam a eseriplura de esponsacs a0 endi. Na
escriplura consta o dole que a neiva hade trazer e
a quantia que o noive hade desembolcar no cazo
bastante requente de devalver a esposa a sens paes.

Passaremos por alto as infinitas cecemcnias que
precedem esles casamentos, lenrlﬁ ellas terminam
o recem-casado aguarda a nubente na camara nu-
peial.

Dite isto voltemos & comiliva da hoda, que com
grande estronde alraveszava a minha rua.

Caminhavam em primeiro logar viote ou trinta
mouros, uns levande enormes lanlernas, e outros
disparando as espizardas.

Depois seguiam-se bres sandog de longa barba e
de bonacheirona physionemia, precedidos dos sens
respectivos porta-estandartes, que n'essa occasido
so eompunham de damazco encarnado.

Agrupava-se por lraz dos santos wma forte musi-
cala, organisada de gaitas e tambores, capazes de
ensurdecer os ares com o sen endiabrado estrondo.

Em seguida ¢ encerrada n'uma especie de jaula
com a firma de lanterna antiga, qoe era snslentada
por uma mula eorpulenta, ia a neiva. Esla, d'este
modo engaiolada, ¢ de crer que nio estivesse mui-
lo 4 sua vontade, deniro de Lio estreito espaco.

Fechavam a comitiva os paes e parentes da noiva
e uma turba de rapazitos berradores e buligozos.

Nio tendo nada melhor que fazer levantei-me e
segul 4 curla distancia toda aquella genle, que pas-
sado poueo tempo, parow em frente de uma casa de
excellente apparencia.

Quatre mouros, que pareciami possuir magnicos
pulsos, baixaram cuidadosamente a gaiola ou coisa
gue o valha, e levaram-na para casa, lechando-se
mysleriosamente a porta na ecara da multiddo, que
guardava um profundo silencio n'esse inslante su-
premo.

A musiea linha cessado de soar, assim como nio
£ ouvin nem mais um tivo de espingarda. lgnorava

| o motive de tao religioso silencio,

A recem-rasada linha transposto a casa do espo-
50 & este csperava, como ji dissemos, na camara
nupcial.

Se a conducta d'anuella tem sido até entdio irre-
prehensivel, o marido pdo se demora em descer 4
porta da rua. Uma vez ali dispara uma pistola e en-
tdo a silenciosa comitiva, prorompe em exclama-
coes de alegria e soam de novo as gaitas e os tirgs
de espingarda.

Todavia, se em vez de disparar a pistola appare-
ce no umbral da porta conduzindo pela mio sua mu-
lher e se a entrega ao pae, com aspecto earrancudo
e sombrio, entdo toda aquella mulidio se affasta
pesarosa e cabishaixa, denunciando com o seuw tris-
te silencio que a noiva niio soube guardar o devido

| recato durante a vida de solteira, ¢ que sen esposao,
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servinde-nos aproposilo de uma celebre locugio po-
pular, a repeile indignado, ndo quereado apanhar
galo por lebre.

Observer em quasi todos os semblantes uma an-
ciedade muito viva.

0 pae, os parenles e 0s amigos da noiva es-
peravam com a maior impaciencia que seu esposo
disparasse o ditoso lire, 0 gue enlre 05 mouros
conlirma e revalida o malrimonio,

0 tiro, porém, nio se ouvia,

A impaciencia dos que aguardavam quasi chegou
ao cumulo, impaciencia que se manifestava por um
surdo borborinhe,

D repente a porta da easa do ooive abriv-se de
par cm par, ¢ Qm mauro ainda JOvEn apparcceil
dando a mio a uma mulher, coberla dos pés
cabeea, com uma tunica branca.

Era o marido que regeitava a esposa!

Esta portanto tinha de vollar para o lar paterno,
maculada com uma elerna vergonha, terrivel phan-
tasma de Ledo o seu fuloro.

IYentre a comitiva sain apressadamente um an-
cifio, de e longa barba gue quasi [he chegava &
cintury, e approximon-se da porla eom ligeiresa su-
perior d sua idade.

A pallidez do velho, ex quem reconheci logo o
pae da neiva, era e preounciada como a pallidez
do cadaver, cansando terror ¢ compaixio ao mes-
mo lempa.

(s olhos do infortunads pae pareciam despedir
chammas ¢ o nariz dilalava-se-The aos impulsos de
reconcentrado luror,

—ue succede, sir Abderrabamam, pergunton el-
le com voz cavernosa.

—Buecede, respeitavel Guamul, respondeu, que
tua filha & wma mulher impura, indigna de ti e de
mim, pois gue manchou vilmenle as luas venera-
daz cans. Eo t'a devolvol. ..

I ao dizer isto apresentou-lhe a mulher, que ex-
halou um doloroso gemido e loi prostrar-se aos pés
de sen pae,

Este repelliv-a ferozmente, & a infeliz recuando
foi cabir de encenlro & parede da casa de que era
repudiada o ignominiosamenle.

—Sinto deveras o lua desgraga, sid Guamur, dis-

st Abderrabamam, observando que pela face enru- I

gada do ancifio brilbavam duas lagrimas, que fo-
ram perder-se ou occultar-se envergonhadas enlre
a st longa barba,

(0 velho ndo tardon em dominar esse instante de
epteraecimento, & cxhalando wm rugide feroz, co-
mo o podia lager um Lzre, desembainhon a curya
adaga que trazia 4 cintura e oscilow-a iracundo g
terrivel contra sua filha.

A adiga ¢ uma arog feeoz e barbar, wma ferida
causada pela sua augwla ponta quasi sempre @ mor-
tal.

A multidio soltou wm grito de horror.

A infeliz moura, implorando eompaixdio, cabio de
joelhos aos pés de sen pae com as mios postas ¢ os
ollios rasos de lagrimas.

A tunica linha-se-lhe desprendido do rosto, e a
populaga dvida de curiosidade, contemplava a mi-
SErL COm i nais expressiva admivaciio,

Bra wma lormosa raparigs, de olhos e cabelios
prefos, nariz eorrecto ¢ labios de ede provocadora,
Agoethaddic ¢ tremula de lerror, vergando ao peso di
irat paternal, dlir-se-hia a toagen da desconsoligio.

Tudos nutriam por ella terno ¢ intimo sealimento
de compaixio, que seomanilestava por win murim-
rio abafada, ireequictn !

Qs que eslavam mas proximos do desgragado

pac, € até o proprio Abderralamam, intentaram de-
ler=lhe o brago irado, mas foi tudo em vio.

Aquelle brago gue brandia com furor a arma
moriifera, cshiv com rapidez sobre o peilo da jo-
ven, que agonizou por lered exhalando um proflundo
emidu.

A wallidio, que presenceava horrorisada aguel-
la scena deploravel, dew um grilo espantoso, uniso-
na, que devia repercalic dolorosamenle no coragio
de Guamul.

B’ que, por fim, sempre era pae !

( desditoso velho eontemplou com assombro,
com reflectida expressio de idiolismo, o corpo ina-
nimade da filha, ¢ depois arremessando a adaga en-
sanguestada fugiu precipitadamente por entre o po-
vo gue lhe abriu caminho com um respeile mistura-
iho de lerror,

A moura succumbira vichima da barbara justica
de seu pae. Esle, no dia seguinte ao da terrivel ca-
tasirophe, tinha endoidecide.

SCENAS DA VIDA DO MEXIGO
DONA EVOERNILA
I'OR
LUCIARGO BIART
1l

(Continuado de page 248

Pelas seis horas da manbd, islo &, a0 romper do

dia, soube que logo depois Jde eu sahir Evornia, in- |

do de encontro aos costumes da terea, tinha des-
pedido as visinhas que vieram acompanhal-a. ©
procedimento da viuva causou na cidade uma espe-
cie de escamlalo. Alem disso, aflicmava o guarda
que Evornia estiverad janella algumas vinle vezes
durante a noile olhando para o sitio, em que o ma-
rido fora morte. Por esta dupla inlracedy parecia
Ji ndo ter direito 4 predade.

—Aquella mulher ndo lem alma de christd, di-
zigm-me as minhas velhas dovntes contando-me o3
lclos durante a visita.

Mas ail Evoruia era joven ¢ bella; ¢is o motiva,
julzo eu, que lornava ds pessoas do seu sexo Lio
pouco indulgentes para com ella.

As oito horas fui procurade por um alguazil tra-
zendo wna ordem assignada pelo primeiro aleaile,
presidente do consefho municipal, «para proceder,
sem escasas pem dilaghes de especie algoma, 4 au-
topsia no cadaver de Dom Filippe Aveval morto na
noile de 21 para 22 de junho de 1848

Chuando entrei no amphitheateo, ja eslavanmno seu
posto, dois internos do hespital, e logo em se-

guida appareceu o regedor, cuja presengs & exigd- |

| da por lei quando se¢ [az uma awtopsia judicizria, £

pobre homem mio eslava 8 muito & sua vonlade:.
Sentlou-se e comogon a olhar para o eadaver com
medo, e dando moslras de ingiiclagdo quando shser-
vour os preliminares da operacio,

As feicies de Filippe vio linham experimentadio

vel pela gqual o pove mexicano moslea graode per-
dileegio, talvez porgue ndo falla nem perdoa. A
sonda accusou wiwa profundidade de oite centime-
tros: o lamina tinha penetrado obliquamente deba-
%0 para cima. O assassing, segundo todas as proba-
bilidades, devia ser de estalura menor do gue & vi-
ctimn. Havia uma particularidade, que me ferin a
altencio: a ferida, em lods & profundidade, -
nha wina largura uniforme. Por consequencia a faca
SR DOVE, pols as que usdm os operarios sendo alia-
das constantemente, tornam-se depressa mais linas
na exlremidade. No corpo, que analysel minuciosa-
mente, nio e notava venhuma lesdio, nem contu-
sin.

() coracio, esse musculo vive, esse plicnomenc,
esse desespere dus physiologistas, devia ter sido of-
fendido na auricula direita. No momento em gque ci
serrava #s costellas para observar a cavidade do pei-
to, senti o ruido de um corpo pezado cahin le no
chiio; o regedor, em quem ja ninguem pensava, U-
nha desmaiado e cahido da cadeira. Transportimol-o
para o ar livee, @ o homen depressi tornou a- si, e
dizzse-me com ar de grande susto:

—Nio & verdade que elle disse: doulor!

—Quem ?

—Elle, o morto.

Nio pude conler o riso, tranguillisei ¢ valente re-
gedor, que ainda pallido affirmou-me que ji linha
visto muitos defuntos.

= verdade, doulor, accrescenton elle, que eu
hoje ainda estou e jejum.

Nessa oceasido rewseram-nos o chicara de cho-
colate ¢ o piaosinho, o que da direito o servigo dos
hospitaes. O regedor, quiz Wiar o seu chocolale,
maz ndo poude heber um =6 gole. Aconsellici-o a
que fusse para o vestibulo; seguin o conselho, aflir-

| mando outra vex que ja tinha visto muitos defuntos.

alterachio alzuma; pareeia que cstava a dormie, Se- |

gundo o processo verhal, for enconteado de lragoss
estenidido no passeio, Neolum vesligio de lucta; wim
minuciose exame tinha demonsteado gue nio forg
rowbo o movel deerime ; a vielina devin ler andas-
do gem desconfiamea para juilo do assassing,

A ferida, de cineo contimelros de larzura, abriz-
s endre @ sexts e selima costella esquerda . Pares-
cesme feita eom wma 'aguellas facus de dois go--
mes, que lrazem os operariosde ilbies; aroa teer--

Eu ndo me tinha enganado; o coragiv, de Filippe
deizon de bster instuntaneamente. Fallando da cir-
enlagiio, essa gravilagio interna descoberta por Har-
vey, disculi com os meus dizeipulos solire a forga
de impulsao de coracao, Um d'elles, segnindo as dou-
trinas de um physiologista da Allemanha, repulava
aquella forca egual a um pezo de noventa mil kile-
grammas; esquecia-se porem de que as arlerias ¢ as
veigs sdo dotadas de wisa accao musculdr que, se-
cundando os movimentos do coraelo, reduzem a for-
ci, que clle deve despender, a trinta kilogrammas
pouco mais ou menos. Um calealo mais exaclo, g
que cada ventriculo do orgio tho bem estudade po
Bouvitlaud em Franca, por Testa ua labia, por Hope
e Inglateera, por Burdech na Allemanha, contem
uma onca de sangue. Oea, como o coragio contri-
lie-se quatro mil vezes porhiora, segue-se que dis-
tribue aproximadamente dois mil ¢ oilocentos kilo-
erammas de Lgoido em vinte e guatro horas. Os
ineus discipulus parecian orgolhosos com esles nu-
meros. Bo porenr, lembramlo-me: de que, segundo
Bunsen, o coraedios dhum on'eo mammifera, a baleia,
langa, cada ez que se contrhe, seecenta libras de
singue uunsa aorta de meio pé de diametro, senti-
me imillado,

Tinha voncluido as minhas observacies e redigi-
do o mew relalorio quando entrou o juiz. Por uilor-
macies fidedignas suube-se que Dom Filippe, quan-
do foi atacado, =ahia de casa de uma rapariga co-
nhecida na cidade pelo nome de Grege, A Grega
e pertencia an numere das minhas doentes, era
wma formoesa malher, de costumes wn kg livies—
pelo menos ¢ o que sedizia Reuniin-se et sua casa
muitos wancebosaitrabidos pela sun graga e belle-
zit, Nessas reunioes duncava-se, CONVErsava-st, pro-
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eurava-se principalmente ageadar & deosa do lem-
ple, cuja mdie, uma india velha, encariuilhada, fal-
lava mal o hespanhol. Dom Fillipe antes de casar,
linha amado a gentil estrangeira—ella passava por
ser nateral de Guadalija. ;

A Grega, que devia este cognome 4 regularidade
harmonivsa das feicies, nio poude dissimular a co-
lera e o despeito, que lhe causou o casamento do
A,

—MHei de matal-o! ouviram da sua bocea varias

lestemnnlias.

E durante nm nez fechon a porta, frequentou as-
siduamente n: egrojas, renunciou ds festas, ds cor-
ridas de eavallos e de tourss. Falsa conversio; pou-
co it poueo foi entrando puliy veg na sua vida deadi-
vertinentos. N'uma palavra era ella que o juiz sus-
peitava aictora do erime. Er lacto positive que Fi-
lippe quinze dias antes principiara a iv amindadas
vezes @ casa da suaanlign amante, ¢ que passara la
as horas que precederam a da sua morte,

—Mas ha muite tempo que Yalentim Scolar é o

preferido da Grega, disse en ae juiz; estd por tal

forma apaixonado que quer casar com ella, O se-
nhor juiz nioe deve ignorar estas particolaridades.

—MNio, de certo; mas tambem sei que Yalentim
foi sempre rival de Dom Filippe e que eram inimi-
g05.

—Elles fallavam-ge. Yalentim & um  hemem hon-
rado, eapaz de uma fragueza, mas incapaz de uma
cobardia.

—5eo douetor jd esteve apaixonado alguma ves,
peeo-lhe que medile na belleza, na graga, na se-
ducedo da Grez, e pergunte & si mesmo deante de
que loveura recuaria aos vinle annos, instigado por
aquella sereja !

—Tenho coracio etambem amei, senhor, respon-
di cheio de commocio; mas o sorriso da moalher
mais: formosa. do mundo, ainda que ella tivesse o
seio lio gabado de Helena, as formaz divinaes de
Phreyne, o8 encanlos de Cleopatra ou o porle ma-
gestoso da Grega, serin impolente para me levar g
bramdir 0 ferro e assassinar o meu similhante.

—Tem rasdo, donclor, disse-me o juiz apertando-
me a mio; porem ndo ¢ do douelor que se trata.

minha abrigacio, continuou elle, interrogar o Gre- |

ga, Yalentim, talvez até Dona Evornia, e conleicom
o douctor para a ir dispondo para esse cruel inter-
rogalorio, para uma acareacio possivel,

—Yac mandar prender a Grega e Yaleotim?

—De cerlo. Agora a viuva reclama o corpo do
marido; ordene que seja lransportado para caga d’el-
la, douctar.

—Fiz um comprimento a0 mazisteado, homem
grave, ineapaz de lratar as coisas no ar. Tive de

abrir passngem por entre a woitidio, que estaciona- |
| juiz, asnunciei-lie a possibilidade da sua visita,

va deante do hospital, commentando o assassinio da
vespera. A’ porla da victlima nova ofluencia de
euriosos, lallava-se ji da prisio da Grega e de Va-
lentim, & com grande admiragio minha cra eu o uni-
e ogue me espankava das suspeitas, que recabiam
sobre clles, e era o seu unico defensor.

Na zaln de Evornia encontrei um leigo que boce-
java com toda a forca esperando pelo [rade, que es-

I lava encarregado de acompanhar. Passado poueo

tempo =ain o frade do quarte da viuva rezando de
mios postas, cabeca coberla com o capuz, Quando
e vio benzeu-se para lerntinar a oracdo.

DIANTE DMy CASAL

—Que desgraca! exclamou levantando os bracos.

—Como estd a sua penitente? perguntei.

Olhon para mim, sacudio a caheca para deixar
cahir o capuz, e poz o chapen de grandes alas da
sia ordem,

—Uma alma de ferro, responden continuando a
fitar-me,

Depois, soguido do leigo, afastou-seabencoando a
mullidio, que toda se ajoelhava deante d'elle.

Quando me introduziram no quarlo em que eu
tinha entrado na vespera, as portas das jancllas fe-
chadas imterceplavam a luz exterior, o 6 uma lam-
parima illuminava lode o recinto, que era grande.
Evornia, sentada junto do bergo do filo apparecen-
me vestida de preto. Nio queria tomar alimento al-
gum; linham'e dite jd a creada. Tomei nas minhas
as mios da infeliz senhora; estavam geladag. Com a
auctoridade que me davam a minha edade, a minha
profissio, a minha anltiga amizade, fallei-lhe dos
teus deveres, do seu filho, Abri uma das portas da
janella eensurando aquelle completo retiro, aquella
escuridio. A luz entrow em jorros no quarte; Evor-
nia, surprehendida, offuscada, levou rapidamente as

mios a0s olhos, & of correndo a agoelhar-se deanie
da imagem da Yirgem.

Eslive um momente callado, examinanda aquelle
bellp corpo abatido; e enlernecen-me a lembranca
dos sofltimentos que deviam torturac-lhe o eora-
cdo, que ainda batiz implacavelmente, A viuva le-
vantou-se, cootemplou o lilho gue dormia, e sentou-
se novamenle na poltrona. O sen olhar tioha, come
na vespera, unma expressio dura, inguieta, feroz.
Sem por forma alguma revelar-lhe as suspeitas do

Bvornia, temada de um ligeiro tremor, erguel-se,
dirigiu-se. para a jamelli, parou, debrugou-se com

| um smovimenlo agitado para o silio, em que fira

morte o marido. Fui buseal-a para a poltrona, ao
que ella annuwio; porém ndo the pude arcancar mais
do que monosyliahos. Lagrimas, sofugos, grilos de
desespere, Evornia, por um supremo eslorce de
voniade, continha essas expansdes rindosas, natu-
race a0 Sed sexo, ¢ conservava uma teanguillidade
exlerior, de que en ndo agoirsva muite bem.

Pelas einco horas da tarde, gquando acabei as

visitas, enirei em minha cisa 4 pressa. O admi-
nistrador dos correios acabava de entregar-me uma
pequena caixa, que me fira remettida da fazenda do
Mirador pelo correio de Huatuseo. Havia mauito
tempo que varios raacheros contando-me segundo o

| costume do Mexico, os remedios caseiros que toma-

vam desde ereancos, Lnhan-me Bllado de senenfes
animadas, que sendo cosidas, ¢ lomadas em jejum
curavam radicalmente as dores do figade. O mais
espantoso ¢ que, segundo alicmavam os narradores,
o radicalmente curados que precisavam de recor-

| rer ds minhas receitas, as laes sementes obedeciam

i unk movimento conlinuo de rotagio. Prometteram-
e cem vezes mostrar-me o tal phenomeno, que ey
ji tinha inseripto no rol das fabulas. Ullimamente o
mordomo de Mirador, lendo-me asseverado de novo
4 exisleneia das sementes animadas, emprazei-o a
convencer-me da verdade, mostrando-m'as. Imagi-
ne-ge portanto a minha anciedade. A caixa, que eu
tinha na mdo, foi enviada por elle.

| Canlingi).
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